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Аннотация
Она была лишь тенью в элитном клубе «Оникс». Невидимкой,

копившей деньги на лечение больного брата. Пока однажды не
разбила бокал.

Дамиан Блэквуд. Глава восточного Синдиката. Человек, чье
имя произносят шепотом. Он просто назвал цену и купил её.

Он привез её в свой особняк-крепость, надел на её шею черный
ошейник с бриллиантами и установил правила.

Она думала, что попала в ад. Думала, что он хочет сломать её и
превратить в послушную игрушку. Но Дамиан не искал рабыню.
Ему нужно было идеальное оружие в войне за власть.

И самое страшное — он разбудил в ней ту тьму, о которой она
даже не подозревала.
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Глава 1. Запах грозы в
закрытом помещении.

 
Край металлического подноса больно впивался в заледе-

невшие пальцы. Я до боли прикусила внутреннюю сторону
щеки, чтобы не уснуть на ходу. На языке тут же расцвел со-
лоноватый, металлический привкус крови. Это отрезвляло.
Клуб «Оникс» пульсировал. Низкие басы не просто звучали
из колонок — они вибрировали прямо в грудной клетке, от-
даваясь тяжелым ритмом в ребрах. Воздух здесь был густым,
тяжелым, липким. Он пах дорогим кубинским табаком, про-
литым на ковры бурбоном и чужой, душной похотью.

— Еще виски, куколка, — раздался хриплый голос спра-
ва.

Толстый мужчина в костюме, который стоил больше, чем
моя жизнь, щелкнул пальцами прямо перед моим носом. От
него разило потом и сладким парфюмом — тошнотворная
смесь. Я молча кивнула. Никаких зрительных контактов. Ни-
каких улыбок. Правило номер один для официанток в VIP-
зоне «Оникса»: будь мебелью. Будь тенью. Если тень заме-
тят — тень могут купить, сломать или уничтожить. Я развер-
нулась к бару, но не успела сделать и шага. Тяжелая, влаж-
ная рука мужчины сомкнулась на моем запястье. Его пальцы
сжались так сильно, что кости жалобно хрустнули.



 
 
 

— Я сказал, налей мне сейчас, — он дернул меня на себя.
От неожиданности я потеряла равновесие. Поднос накре-

нился. Хрустальный бокал с глухим, режущим слух звоном
разлетелся вдребезги о мраморный пол. Ледяные брызги
ударили мне по голым лодыжкам. Музыка в клубе продолжа-
ла грохотать, но для меня время остановилось. Рука толстя-
ка всё еще сжимала мое запястье, но его лицо вдруг измени-
лось. Краска схлынула с пухлых щек, оставив лишь земли-
стую бледность. Он смотрел не на меня. Он смотрел сквозь-
меня. Точнее — на того, кто стоял у меня за спиной. Я еще
не видела этого человека, но моя кожа уже покрылась тыся-
чами колючих мурашек. Воздух за моей спиной стал неесте-
ственно холодным. Знаете этот запах? Резкий, чистый, бью-
щий по рецепторам аромат озона, который повисает в возду-
хе за секунду до того, как ударит молния. Именно так пахло
от того, кто стоял сзади. Озон, черный перец и дорогой кедр.

— Отпусти ее.
Голос был тихим. В нем не было крика или угрозы. Он

звучал ровно, как бархат, скользящий по лезвию ножа. Но
от этого звука волоски на моих руках встали дыбом, а желу-
док ухнул куда-то в район колен. Толстяк разжал пальцы так
быстро, словно обжегся. Он попятился, едва не споткнув-
шись о кожаный диван, и, не сказав ни слова, растворился в
темноте зала. Я стояла, замерев, боясь обернуться. Мое ды-
хание стало коротким и рваным. Грудь тяжело вздымалась.

— Повернись.



 
 
 

Тот же бархатный, пугающий голос. Медленно, словно во
сне, я обернулась. Он был высоким. Слишком высоким для
этого тесного мира. Идеально скроенный черный костюм си-
дел на нем как вторая кожа, подчеркивая широкие плечи.
Но пугало не это. Пугало его лицо. Резкие, рубленые черты,
хищный изгиб губ и глаза... Абсолютно черные. В тусклом
красном свете клуба в них не было ни единого блика. Взгляд
хищника, который наконец-то нашел то, что давно искал. Он
сделал шаг ко мне. Подошвы его туфель бесшумно ступали
по осколкам хрусталя, превращая их в пыль. Я инстинктивно
вжалась спиной в барную стойку. Холодная кромка столеш-
ницы больно уперлась в поясницу, но отступать было некуда.
Он остановился так близко, что я почувствовала тепло, исхо-
дящее от его тела. Запах озона усилился, закружив мне голо-
ву. Медленно, неотвратимо, он поднял руку. Я зажмурилась,
ожидая удара, но вместо этого ощутила обжигающий холод.
Его пальцы коснулись моего подбородка. Кожа к коже. А на
указательном пальце — тяжелое металлическое кольцо, ко-
торое льдом обожгло мою нижнюю челюсть. Его хватка была
нежной, но в этой нежности скрывалась стальная, абсолют-
ная власть. Он заставил меня поднять голову и открыть гла-
за.

— Как тебя зовут? — выдохнул он.
Его горячее дыхание коснулось моих губ. От этого кон-

траста — холодного металла на коже и жаркого шепота —
у меня перехватило дыхание. Я хотела промолчать. Хотела



 
 
 

оттолкнуть его руку. Но его черные глаза парализовали мою
волю.

— Элара, — мой голос дрогнул, прозвучав жалко и хрип-
ло.

Уголок его губ дрогнул в микроскопической, опасной по-
луулыбке. Большой палец медленно скользнул по моей ску-
ле, смахивая невидимую пылинку. Это касание было похоже
на прикосновение пламени.

— Элара, — повторил он, пробуя мое имя на вкус, словно
коллекционное вино.

— С этой секунды, Элара, ты больше не наливаешь здесь
виски.

Я сглотнула вставший в горле ком.
— Я... я не понимаю. Я здесь работаю.
Он наклонился еще ближе. Его губы оказались в милли-

метре от моего уха. Я услышала, как бьется его сердце —
ровно, медленно, без единого скачка. В отличие от моего,
которое билось о ребра, как раненая птица.

— Ты работалаздесь, — прошептал он, и от звука его
голоса по моему позвоночнику скатилась капля холодного
пота.

— Теперь ты принадлежишь мне.
Он отпустил мой подбородок, развернулся и пошел к вы-

ходу. Двое огромных мужчин в черном, словно соткавшиеся
из теней, тут же отделились от стен и подошли ко мне, отре-
зая все пути к отступлению. Ло
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